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1. VSeobecné bezpe¢nostni pi‘edpisy

Definice symbolii pouZitych v prirucce.

- Veskeré bezpecnostni predpisy, uvedené v této prirucce, jejichz nedodrzeni by mohlo byt pro personal
Skodlivé, jsou oznaceny symbolem vseobecného nebezpeci DIN 4844 — W 9. Pro varovani pred vysokym
napétim je pouzit symbol podle DIN 4844 — W 9.

Bezpecnostni pokyny.

- Kromé polozek, uvedenych v této ¢asti, mohou byt dale uvedeny dalsi bezpecnostni pokyny.

- Predpoklada se, zZe veSkerd vSeobecnd doporuceni a normy, které nejsou specificky uvedené v této
brozurce, zustdvaji v platnosti a je nutno je dodrZovat.

- V této brozurce jsou uvedena rizna varovani, tykajici se instalace, pouzivani a udrzby, ktera je treba
respektovat. Proto je nutné, aby si cely tento navod peclivé precetl technik specialista, odpovédny za
instalaci stroje. Kromé toho doporucujeme uloZit tuto broZurku na bezpecném a dobre chranéném
misté, kde je nainstalovan stroj, aby bylo mozno do ni v pripadé potieby kdykoli nahlédnout.

- Déti a mladez do 16-ti let je tireba udrzovat mimo dosah stroje.

Pracovni oblast musi byt Fadné vymezena a uzaviena. Veskeré prace musi byt provadény v souladu
s mistnimi aktualné platnymi predpisy.

- Pouzivejte vhodné ochranné pomiicky, jako napiiklad bezpecnostni obuv, gumové rukavice, ochranné
bryle a helmu.

- Zajistéte volnou uinikovou cestu z pracovni oblasti pro pripad nouze.

- Pro zamezeni uduSeni a otraveni je bezpodminecné nutné zajistit, aby byl na pracovisti dostatek kysliku
a aby zde nedochazelo k zZadnym unikiim Skodlivych plynii.

- Pred zahdjenim jakychkoli praci na opravach nebo udrzbé promyjte cerpadlo cistou vodou.

- Pred zahdjenim pripadné potiebnych svarecskych praci nebo praci s elektrickym zarizenim se
presvédcete, Ze nehrozi nebezpeci vybuchu.

- Je zakazano zdrzovat se v misté, kde je cerpadlo nainstalovano, kdyz je ¢erpadlo v chodu.

- Nase spolecnost odmita jakoukoli odpovédnost v pripadé nedodrzeni pokymii, uvedenych v této
brozurce.

2. Piemistovani
K premistovani cerpadla pouzivejte vyhradné rukojet a nikdy elektricky kabel nebo
vytlacnou trubku. Siiry nebo fetézy lze pripevitovat pouze k rukojeti.

Elektrickym cerpadlem netreste a zamezte jeho padu.

3. Likvidace
Neodhazujte ¢erpadlo do Zivotniho prostiedi.

4. Pouziti

- Teplota cerpané kapaliny by neméla prekrocit maximalni hodnotu, kterd je uvedena v listu
s technickymi parametry.

- Nepouzivejte elektrické cerpadlo pro plavecké bazény.

- Ponorné &erpadlo, které jste si zakoupili, je uréeno k ¢erpani neagresivni vody, ktera je bud’
chemicky nebo mechanicky vy¢iS§téna. MnoZstvi suspendovanych pevnych latek musi byt < 50
g/m3,

- Zaruka na Cerpadlo plati pouze pro prerusovany provoz.

- Pokud kapalina, ktera ma byt cerpana, miize obsahovat chemicky agresivni cinidla, je treba pred
pouzitim cerpadla ovérit odolnost materialii, z nichz je cerpadlo vyrobeno.

- Elektricka ¢erpadla nejsou vhodna k Eerpani leptajicich nebo abrasivnich kapalin, paliv a jinych
chemikalii a vybusnych latek

Pripojeni k elektrické siti

- Zkontrolujte, zda se sitové napéti a kmitocet shoduji s hodnotami, uvedenymi na vykonovém titku.

- Pripojeni k elektrické siti musi byt provedeno s pouzitim bezpecnostni zdsuvky, ktera byla radné
nainstalovana a bude doddavat motoru napdjeci napéti, které je v rozsahu + 10% hodnoty, uvedené na
vwkonovém Stitku.

Zaznam o servisu a provedenych opravach:
Datum: Popis reklamované zavady, zdznam o opravé, razitko servisu:

SEZNAM SERVISNICH STREDISEK

V pracovni dobé v Po-Pa od 7:00 do 16:00 hod volejte :
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622, 602 737 009,
548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.
PUMPA, a.s., pobocka Olomouc, Dolni Novosadska 69/67, 779 00 Olomouc,
tel.: 585 226 892, 585 207 661,
PUMPA, a.s., poboc¢ka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svatcich volejte :
SERVIS PUMPA 24hod tel.: 602 737 009

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stiediscich se
dozvite na internetové adrese www.pumpa.cz nebo na bezplatné
telefonni lince 800 100 763.




Nakalibrujte ochranné relé. Jeho nastaveni nesmi byt vyssi o vice nez o 5% nez specifikace, uvedené na vykonovém
Stitku elektrického cCerpadla.
S motorem v chodu zkontrolujte, zda hodnota proudu (v ampérech) neprekracuje specifikace na vykonovém Stitku.
Cerpadlo se nesmi pouzivat pro plavecké bazény, vany a podobné, pokud neni nainstalovina normou predepsdna
ochrana pred nebezpecnym dotykovym napétim. Obratte se na technika specialistu, ktery vam sdéli podrobnosti.
Pripojeni k elektrické siti musi byt chranéno proti vlhkosti. Pokud existuje riziko zaplaveni, musi byt pFipojeni
premisténo do bezpecné oblasti.
Pokud je potieba pouzit prodluzovaci kabel, pouzijte kvalitni kabel s dostatecnym prirFezem ve vztahu k délce kabelu
a k prikonu motoru. Pripojeni musi provést kompetentni persondl a musi byt provedeno radné a presné. Je nutno
pouzivat materialy, které zajisti dokonalou instalaci mezi vodici a budou trvale tésné a vodotésné.

VYBER KABELU PRO MOTORY 4¢

Typ motoru HP kW priifez kabelu v mm?
4x 1m 4x15m 4x25m 4x4m 4x6m 4x 10m
jednofazovy 0,75 0,55 35 55 90 140
230 V /50 Hz 1,00 0,75 25 40 65 105 160
1,50 1,10 20 30 50 75 115 190
tiifazovy 0,75 0,55 250 315
400 V /50 Hz 1,00 0,75 165 240
1,50 1,10 110 180 285
TYP 7] L G KG
ACUA 99 495 11/4 12 ?tandardnevse dodava J'edn?fazove Cerpa'dlf) pln§ Vybav;ne pO_]lStk'Ou, kteja Jej chrani Protlyprepetl a Zkratu.’U' trlfazcg\vleho
Cerpadla v8ak koncovy uzivatel odpovida za instalaci ochrannych zafizeni. Jednofazovy model se dodava rovnéz se
EURO 99 575 1“1/4 12,5 zabudovanym kondenzatorem. Pokud se motor vypne z diivodu piehiati, spusti se opét po vychladnuti, které trva asi 15 minut
(mezitim odstrafite pfi¢inu prehfati).
6. Kontrola sméru oticeni
U jednofazového modelu neni nutno smér otaceni kontrolovat.U t¥ifazového motoru zkontrolujte smér otaceni pred
TYP %) L G KG zapnutim ¢erpadla.Pracujte za maximalné bezpe¢nych podminek nasledovné:
55/100 99 600 1“1/4 13 Spustte elektrické cerpadlo a pozorujte mnoZstvi cerpané vody. Cerpadlo vypnéte a vzdjemné
w prohodte dva fizové vodice. Cerpadlo opét spustte a porovnejte mnozstvi cerpané vody s mnozstvim
55/140 99 740 1“1/4 14 Cerpané vody pri predchazejicim zapojeni. Spravny smér otaceni odpovidad typu provozu, ktery
” zajistuje vétsi Cerpané mnozstvi. Nespoustéjte cerpadlo v opacném sméru na delsi dobu nez 4 — 5
7. Instalace
100/ 100 99 630 1«1/4 15 - Zkontrolujte na listu s technickymi parametry maximalni hloubku ponofeni (minimélni vzdalenost
od ¢istého dna studny nebo vrtu je 100mm.
- Po instalaci elektrického cerpadla ve studni nebo vrtu zajistéte, aby byl otvor radné a zcela bezpecné
TYP ] L L(PL G KG zavien.
(PL) " - Koncovy uzivatel musi provoz chranit nainstalovanim bezpecnostniho zarizeni nebo dalSiho
Acuatec 30 127 396 415 1 11 Cerpadla, aby zabranil vzniku jakéhokoli poskozeni, které by mohlo byt zpiisobeno zaplavenim
Acuatec 60 127 490 499 11/4 13 pracovniho prostiedi, vyvolanym poruchami nainstalovaného elektrického cerpadla.
- Pri instalaci nepouzivejte ke zdvihani nebo prendseni elektrického cerpadla elektricky kabel.
Acuatec 80 127 570 626 11/4 15 - Presvédcete se, Ze studna, vrt nebo nddrz je dostatecné velka pro uchyceni elektrického cerpadia a zZe
mnozstvi Cerpané vody je dostatecné pro zajisténi radného fungovani s minimalnim poctem spusténi
za hodinu.
TYP L K - Kromé toho pred instalaci zkontrolujte, zda byl Fadné odstranén veskery pisek, sedimenty a jind cizi
@ G G télesa, ktera by mohla zablokovat potrubi elektrického cerpadla.
2/200 127 455 11/2 12 - Pro Cerpadla, ktera nejsou vybavena automatickym plovakovym spinacem, je nutno nainstalovat
3/200 127 525 1412 13 kontrolni systém minimalni hladiny typu sondy, aby chranil ¢erpadlo proti chodu nasucho
(minimalni hladina pro ochranu chodu nasucho je 150mm od sacich otvorti ¢erpadla smérem
47200 127 600 1172 15 nahoru).
- Ptipevnéte potrubi na vystupni pfipojku ¢erpadla. Zkontrolujte, zda trubka neni ohnuta a zda ma
2/300 127 525 1“1/2 13 stejny pramér, jako vystup z Cerpadla.
8. Provoz
Cerpadlo nesmi nikdy béZet nasucho.
3/300 127 600 1°1/2 15 P Y
Jednofizové - Zasunte zastrcku do zasuvky.
47300 127 660 1172 17 Tiifiovt - Zapojuje kvalifikovany elekirikd
— Zapojuje kvalifikovany elektrikar-.
5/300 127 660 1172 17




9. Opravy a udrzba

Pied zahajenim veskerych praci na Gdrzbé vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Pokud cerpadlo funguje nespravné, obratte se vyhradné na autorizované opravarenské dilny

k provedeni jakékoli opravy.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Uvedomte si, prosim, Ze nemiizeme prijmout Zadnou odpovédnost za poskozeni naseho
elektrického cerpadla, pokud bylo otevifeno a premontovano bez naseho svoleni nebo bez svoleni
autorizované opravarenské dilny. Kromé toho nejsme odpovédni za skody, zpiisobené pouzitim
Jinych nez origindlnich nahradnich dilii.

Tyto podminky plati i pro veskeré prislusenstvi, doddvané s cerpadlem.

Pokud se cerpadlo pouziva v kapalindch, které maji sklon k ukladani sedimentii, doporucujeme
vam, -abyste Cerpadlo casto promyvali Cistou vodou.

Pro zamezeni vzniku veskerych problémii s cerpadlem po dlouhém provozu vam doporucujeme,

abyste nechali ¢erpadlo jedenkrat za rok zkontrolovat v autorizované opravarenské dilné.
- V ramci udrzby je treba kontrolovat ndsledujici soucdsti:

KONTROLA

NAPRAVA

opotiebovani tésnéni

Nahradte novym tésnénim.

opotrebovani obézného kola

Nahradte novym obéznym kolem.

opotiebovani o - krouzku

Nahrad'te novym o — krouzkem.
Cerpadlo nikdy nepouzivejte, pokud jsou poskozeny o — krouzky.

ZAVADA

PRICINY

NAPRAVA

Cerpadlo se nespousti.

Cerpadlo je bez napéti.

Zkontrolujte, zda zastrcka pevné sedi
v zdsuvce a zda je v siti napéti.

Obézné kolo je zablokované.

Odmontujte mrizku a presvédcete se, Ze se
obézné kolo volné otaci.

jedna faze tii faze motor A kondenzator | DNM Q Cerpané mnozstvi
230V, 50Hz 400V, 50Hz HP | kW | 230V | 400V | pF \A mhod. | 0,6 | 12 [ 1.8 [ 24 [3,6[42[48]54 6
1/min 10 | 20 | 30 [ 40 | 60 [ 70 | 80 [ 90 | 100
ACUASUB 100/70 ACUASUB 100/70 | 2,0 | 1,5 7 2,5 25 450 1“Y Hm 72 | 70 | 67 | 62 | 46 | 37 | 26 13 0
ACUASUB 100/100 | ACUASUB 100/100 | 2,7 | 2,0 9 3.5 40 450 1“Y 98 | 95 89 | 82 [ 58 | 44 [ 28 14 0
5” ACUATEC — ACUASYSTEM
jedna faze tii faze motor A kondenzator | DNM Q Cerpané mnozstvi
230V, 50Hz | 400V, 50Hz kW 230V | 400V | pF V. m'hod. | 0,6 | 12 | 1.8 24|36 [42[48[54] 63
1/min 10 [ 20 | 30 [ 40 | 60 | 70 | 80 | 90 | 105
30 - 0,75 0,56 - 20 450 1 Hm 34 [ 32 )28 [ 23] 20 14 | 10 3 0
60 60 14 6.6 2.5 25 450 1Y 52 | 49 | 46 | 43 | 31 25 | 20 12 0
80 80 1.8 8.5 3.2 40 450 1Y 72 | 68 | 64 | 58 [ 47 | 40 | 31 22 0
5¢ ACUABIG
jedna faze tii faze motor A kondenzator | DNM Q Cerpané mnozstvi
230V, 50Hz | 400V, 50Hz kW 230V | 400V | pF V. m’hod. | 0,6 | 54 | 63 | 72 | 8.1 9 102 ) 114 | 132
1/min 10 [ 90 | 105 | 120 | 135 | 150 | 170 190 | 220
2/200 2/200 13 6 2.1 25 450 1% Hm 26 | 20 19 17 15 13 10 6.3 0
3/200 3/200 1.7 8 3.4 40 450 1% 40 | 30 29 26 23 20 15 9 0
4/200 4/200 1.8 9.5 4 40 450 1% 53 | 40 36 31 27 22 15 10 0
- 5/200 2.8 - 6.2 - - 1% 67 | 54 52 49 45 42 36 29 0
jedna faze tii faze motor A kondenzator | DNM Q Cerpané mnozstvi
230V, 50Hz | 400V, 50Hz kW 230V | 400V | pF V. m’hod. | 0,6 | 54 | 63 | 7.2 | 8.1 9 102 ) 114 | 132
1/min 10 | 90 [ 105 | 120 | 135 | 150 | 170 [ 190 | 220
2/300 2/300 1.7 8.5 33 40 | 450 | 1<% Hm 28 120 ] 17 15 12 |83 ] 56 | 23 0
3/300 3/300 24 10.5 4.5 40 | 450 | 1<% 41 [ 28 |25 | 21 16 12 165125 0
- 4/300 3 - 6 - - 1“% 56 |40 | 35 | 31 27 | 22 17 12 0
- 5/300 3.6 - 7 - - 1“% 69 | 51 ] 46 | 42 | 36 | 30 | 25 20 0

Plovdk nefunguje.

Pohnéte rucné ploviakem a zkontrolujte, zda
se normalné zdviha.

Cerpadlo bézi avsak cerpd mdlo
vody nebo necerpa zdadnou vodu

Rychlost prilis nizka z ditvodu
nedostatecného napéti.

Vypnéte cerpadlo. Zkontrolujte napéti a
zapojeni.

Hladina vody pod minimalni saci
vyskou.

Vypnéte cerpadlo. Na automatickém modelu
zkontrolujte plovdk.

Saci mrizka zablokovand.

Vycistéte miizku a v pripadé potieby i
hydraulickou cast.

Vytlacna trubka zablokovana.

Odpojte trubku a vycistéte ji.

Cerpadlo se zastavi z ditvodu
prehiati a spusténi vypinace

Elektrické napdjeni neodpovida
hodnotam, uvedenym na vykonovém
Stitku.

Odpojte cerpadlo od elektrické sité. Cerpadlo
nelze pouzit se stavajici elektrickou instalaci.

Hydraulicka cdst je zablokovina
pevnymi Casticemi.

Zkontrolujte hydraulickou cdst.

Cerpadlo bézi nasucho.
Cerpadlo bézi v prilis horké vodé.

Pokud neni ¢erpadlo trvale poskozeno, po
dobé chladnuti 15 minut se automaticky
spusti.

Zjistéte priciny, které zpiisobily prrehrati.

10. Technické parametry

Technické udaje, uvedené na vykonovém §titku:
2 800 ot./min. trida izolace B — IP 68 — max. teplota 35° C

jedna faze i faze motor A kondenzator | DNM Q Cerpané mnozstvi

230V, 50Hz 400V, 50Hz HP [ kW [ 230V | 400V | pF V. m¥hod. | 06 [ 09 | 1.2 | 1.5 [ 1.8]21|24]27]33

1/min 10 15 [ 20 | 25 |30 |35 )40 | 45 | 55

EUROJET - 1,0 | 075 4 - 20 | 450 | 1“% 53 | 47 |41 |35 |28 |21 |15]10]0

ACUASUB 55/60 | ACUASUB55/60 | 1.2 | 0.9 4 1,6 20 | 450 | 1“% 53 147 | 41 |35 |28 |21 |15 |10 O

ACUASUB ACUASUB 19| 1.4 7 2.3 25 | 450 | 14% Hm 82 | 75 | 67 | 58 | 48 | 38 | 30 [ 18 | 0
55/100 55/100

ACUASUB ACUASUB 24| 1.8 9 35 40 | 450 | 14% 127 1 120 | 110 | 100 | 87 [ 70 [ 54 | 35 | O
55/140 55/140

=

Prohlaseni o shodé

/

minimalni hladina pro ochranu chodu nasucho
je 150mm od saciho otvoru Cerpadla

\ minimalni vzdalenost ode dna

The Company UMBRA
the products of the series

DECLARATION OF CONFORMITY TO STANDARDS

declares, under its own responsibility, that

conform with Health and Safety standards, specified by EC directive
73/23 and subsequent amendments, in addition to requirements stipula-
ted by the following EC directives: 89/336 and subsequent amendments

HARMONIZED STANDARDS
EN 60335 - 1-2 - 41
ENZo2-1-2
EN414
MAGIONE, /1/1998/

Umbra Pgmpe s.r.l.

- /{LM B

ERO TIBERI

(product manager)
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